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- Le monument le plus ancien de la ville est sans
_ doute la pierre a cupules, une dalle en schiste qui
aurait été gravée il y a environ 500 2 600 ans av. J.-
- C. par les Grecs. Elle représenterait peut-étre
des constellations. C’est au V¢ siecle av. J.-
C. qu’'un comptoir commercial fortifié fut construit
par des marins grecs de Massalia, sur les rives de
~ la Méditerranée, a Hyéres dans le lieu-dit de L'Al-
manarre : l'actuelle Olbia de Provence. Le comp-
toir se nomma Olbia qui veut dire “L'Heureuse” en
grec Une caserne de 165 m de coté constituée
- d’un double mur avec des tours aux angles et sur
: le périmetre fut installée pour contrer les attaques
- ligures. Au II° siécle avant notre ére, les Romains
s'établissent sur la commune et fondent Pompo-
niana, une station de galéres a proximité d’Olbia
la grecque. Au début du moyen age, la ville est
appelé Castrum Aracarum qui est la devise du
- chateau de Hyeres. En 1481, Hyeres, comme
~ toute la Provence, est intégrée au domaine royal
francais. En 1564, Charles IX de France et Ca-
therine de Médicis séjournent a Hyeéres ou le roi
veut construire un palais. Finalement le projet est
annulé. La présence de palmiers est déja citée.
Elle est nommée Hyéres Les Palmiers en raison

de ses 7000 palmiers. The oldest monument in the
- fown is tndoubtedly the ‘cup-marked stone’; a piece
of schist engraved by the Greeks about 500 or 600
BC. It is thought. that the marks may represent astral
- constellations. In the 4th century BC, a trading post was
established and fortified at L’Almanarre by-Greek sai-
lors from Massalia (Marseilles) on the Mediterranean
coast. “This is an area of Hyéres now known as Ol-
- bia~de Provence. ‘Olbia’ means ‘the fortunate one’in

Greek. The garrison was 165 metres long with a double

wall on which towers were placed at the corners and
-« around the perimeter. This was to guard the community
+from attacks by. Ligurians. In the 2nd century BC, the
-~ ‘Romans settled in the area and founded Pomponiana,

- @ port for galleys near the Greek town of Olbia. At the
- beginning of the Middle Ages, the town was known as
= Castrum Aracarum, and this name is still engraved on
Hyeres’ Castle. In: 1481, Hyeres and the rest of Pro-
vence became: part of the French royal domain. In
1564, King Charles IX of France visited Hyeres with-his
mother Catherine de Medici. He intended to build a pa-
lage.in the town but in the end this project was cancel-
led: Doctments from this period mention the presence
s, Be ofits 7,000 palin trees, the town
ned Hyeres Les Palmiers.

St ﬂ Dreams Donuts Hyeéres
04.94.28.19.48

www.dreamsdonuts.be - 51, Avenue Alphonse Denis - Hyéres

PORTE MASSILLON
THE MASSILLON.GATE

Porte principale au XIVéme
siecle qui possede un de
ses deux tours de guet. |
Elle s’appelait porte de la |
Rade ou porte des Salins. |
In the ‘16th century, this was
Hyeéres’ main-gate. One of
the town’s two watchtowers
stands  here. It was also
known as the Harbour Gate &8
or the Salt Marshes Gate.

TOUR DES TEMPLIERS
THE TEMPLARS' TOWER

Chapelle créée construite
au Xliem  siecle. Les
moines protégeaient
le domaine agricole de
sauvebonne.The chapel
was built in the 12th century.
The. monks . protected the
farmlands at Sauvebonne.

LA PENISCOLA
LA PENISCOLA

Il s’agit d’un porche du
XVIéme siécle de deux
étages. Il est plusieurs
fois  transformé et
agrandit. This is al6th-

century two-storied porch. |
It has been: altered and
extended many. times.

COLLEGIALE SAINT PAUL
THE COLLEGIAL CHURCH OF ST PAUL

Batiment du style Ro- |
man du Xll°™ siecle,
possédant une nef go-
thique du XIVeme siecle.
A Romanesque church
built in the 12th century,
though its nave is Gothic @
and dates from the 14th
. century.

06 60 16 98 07
contact@culturem.fr
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Les Seigneurs de Fos font construire le chateau
au XIem sigcle. Henri IV en ordonne la destruc-
tion 1596. Seule une partie est préservée. Puis,
le démantélement est réalisé en 1620, sous le
régne de Louis Xlll. The Lords of Fos built the
castle in the 11th century, but Henri IV ordered. its
destruction in 1596, leaving only part of the origi-
nal castle visible today. It was dismantled in 1620
during the reign of Louis XIII.

VILLA NOAILLES

[ VILLA NOAILLES ]

Commandée par Charles, vicomte de Noailles et
sa femme Marie-Laure de Noailles, mécénes et
amis des grands noms de |'art moderne, la villa
est 'une des premiéres constructions francaises
du style moderne. Elle est représentative des
principes du mouvement rationaliste, par sa re-
cherche d’une luminosité maximale, la fonction-
nalité de I'habitation et son économie décorative.
This villa was built by Charles, Viscount of Noailles
and his wife, Marie-Laure. They were art collectors
and particularly interested in modern artists. This
villa was one of the first French buildings to be in-
fluenced by the modern architectural style. The in-
fluence of the Rationalist movement can be seen in
the way.the house takes full advantage of the light
and its functional style and very simple decoration.

PORTE DE BARUC
PORTE DE BARUC

Dans un acte de 1484, ce
portail était appelé le portail
de «Baudron». Ce nom, en
provencal moderne boudro signifie vase, boue
délayée, ordures.in an act of 1484, this portal was
called the portal of «Baudron». This name, in modern

Provencal boudro means
vase, mud sludge, gar-
bage.

LA CAPTE

LA CAPTE

Au cours du XVIII® siecle des hameaux de pé-
cheurs se sont établis dans le village de La Capte
mais aussi sur la presqu’ile de Giens, aux Pes-
quiers et a Port-Pothuau. During the eighteenth cen-

tury fishing hamlets settled in the village of La Capte
but also on the peninsula of Giens, the Pesquiers and
Port-Pothuau.

PRESQUILE DE GIENS
PRESQUILE DE GIENS

Dans ['Antiquité, Giens possé-

dait encore des passes navi- E =
gables, elle faisait partie de I'archipel des Stoe-
chades («alignées», en grec) avec les autres iles
d’Hyéres. A I'Ouest du littoral, s'élevait la colonie
grecque d’Olbia (la «prospere» en grec), devenue
ultérieurement une cité romaine sous le nom de
Pomponiana, mais abandonnée au viie siecle

Hippodrome

Capitéinerie
hnese

PORT SAINT-PIERRE

PRESQU'ILE DE GIENS

sous le regne de Gontran ler, roi des Francs. /n
antiquity, Giens still had navigable passes; it was part of
the Stoechades archipelago («aligned», in Greek) with
the other islands of Hyeres. To the west of the coast
was the Greek colony of Olbia (the «prosperous» in
Greek), which_later became a Roman city under the
name of Pomponiana, but abandoned in the seventh
century under the reign of Gontran |, king of Francs.

[ PORT ST PIERRE PORT ST PIERRE j

Tres bien situé, les différents commerces, res-
taurants et professionnels du nautisme vous ac-
cueillent. 1432 places a quai et 120 postes passa-

gers. Very well located, the various shops, restaurants
and professional nautical welcome you. 1432 berths at
berth and 120 passenger berths.

Pour tout renseignement supplémentaires
For more information

Port St Pierre 116 Quai Gilles Barbanson
Le port - 83400 Hyeéres

Téléphone : 04.94.12.54.40

Fax : 04.94.12.54.50

Port de I'Ayguade +33(0)6 68 97 09 81
Port de la Capte +33(0)6 68 94 90 42
Port Auguier ~ +33(0)7 60 94 22 41

Patrimoine LoiSir : 4 voir/a visiter
Leisure and Heritage : to see and visit
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Plus de quarante ans

de savoir faire

33 Av. Edith Cavell - La Gare
ks 83400 HYERES

Tél. : 04 94 57 43 64

- PEIRO ¥
Restaurant-Bar a Cocktail 0652872249
1 Place des Savonniers, 83400 Hyeres :
Anciennement connu sous le nom de «Moulin
d’Intré» depuis 1456, ce site était le seul moulin®
a l'intérieur des remparts de la ville a I'époque.
Témoin du temps, il a évolué pour devenir un
restaurant bistronomique vibrant inspiré de divers
voyages & expériences personnel, préservant
Ihistoire tout en offrant une expérience culinaire
contemporaine. Le Moulin d’Intré, ancien
symbole de l'industrie locale, allie le charme du
passé a la délectation du présent.




